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	ФИО
	

	Контактный номер телефона
	

	Адрес электронной почты
	

	Место проживания (страна, город)
	

	Укажите время, когда Вы принимаете телефонные звонки.  
	

	Насколько оперативно вы просматриваете почту?
	

	
	

	Образование (название ВУЗА и специальность)
	

	Носителем каких языков Вы являетесь?
	

	Какими языками Вы владеете? (указать степень владения в %. (100% - высшая степень))
	

	Опыт переводческой деятельности (с какого года практикуете)
	

	Направление перевода: с языка, на язык, и то и другое
	

	Тематики (с указанием уровня компетентности в %. (100% - высший уровень))
	

	Ставка:  сум. за 1800 знаков с пробелами
	

	Производительность (кол-во страниц (1стр. 1800 знаков с пробелами) за день)
	

	Используете ли вы систему автоматизированного перевода?
	

	
	

	Выполняете ли Вы редактуру текстов? Если да, то указать ставку в  сум. за 1800 знаков с пробелами.
	

	Осуществляете ли вы устный перевод? Если да, то указать ставку в  сум. за 1 час работы / за 1 рабочий день.
	 

	
	

	Есть ли у Вас основное место работы? Если да, то в какое время вы принимаете заказы на перевод?  Если нет, то по каким дням недели и в какое время Вы выполняете переводы?
	 

	Работаете ли Вы с другими бюро переводов? Если да, то с какими?
	

	Берете ли Вы заказы на выходные дни/праздники?
	

	Выполняете ли Вы срочные переводы? (в течение нескольких часов после получения заказа, при условии, что объем работ не превышает 5 переводческих страниц.) 
	

	Делаете ли Вы наценку за срочное выполнение перевода?
	

	Платежные реквизиты
	

	Рекомендации (Организация, контактное лицо)
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Заполненное резюме, пожалуйста, присылайте в агентство  «Trust Translation» на адрес jobs@trt.uz указав в теме письма «Резюме переводчика. ФИО. Языковая пара», например - «Резюме переводчика. Иван Петров. Английский-Русский» 
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